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DOLEZITA POZNAMKA:
Precitajte si pozorne tento navod pred instalaciou alebo ovladanim novej klimatizacie.
Odlozte si tento navod prepouzitie v buducnosti.
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DOLEZITA POZNAMKA:

Pred inStalaciou a pouzitim vasho nového klimatizaného zariadenia si
pozorne preéitajte tento navod. Navod si potom dobre uloZte pre dalSie
pouZzitie.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentélne schopnosti alebo nemaju dostatok
potrebnych znalosti a skusenosti, ak nie su pod dozorom alebo nie su pouéené
o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpe€nost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

Ak je potrebné vykonat inStalaciu, presun alebo opravu klimatizaného
zariadenia, kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko.
Klimatizacné zariadenie musi byt nainstalované, premiestnené alebo opravené
len autorizovanou firmou. Inak méze dojst k vaznym Skodam, zraneniu alebo
usmrteniu oséb.

Frekvenéné pasmo, v ktorom radiové zariadenie pracuje: 2400MHz-
2483.5MHz

Maximalny vysokofrekvenény vykon prenadany v kmitoCtovom pasme
(pasmach), v ktorom radiové zariadenie pracuje: 20 dB



ZAKLADNE INFORMACIE
Vysvetlenie symbolov

4\ NEBEZPECENSTVO

A\ VAROVANIE

A\ UPOZORNENIE

POZNAMKA

Oznaduje nebezpecéné situacie. Ak im
nezabranite, spdsobia smrt alebo vazne
Zranenie.

Oznaduje nebezpec€né situacie. Ak im
nezabranite, m6zu spbsobit smrt alebo vazne
zranenie.

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im
nezabranite, mézu spdsobit [ahké alebo
stredné zranenie.

Oznacuje doblezité informacie. Ak ich nebudete
reSpektovat, mbéze dbjst k Skodam na majetku.

Oznaduje nebezpecenstvo, ktoré patri do
kategorie VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.



Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32.

Pred pouzitim zariadenia si najskér precitajte navod na obsluhu.

Pred instalaciou zariadenia si najskér precitajte navod na
inStalaciu.
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Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

Chladivo

Na zaistenie funkénosti klimatizaéného zariadenia cirkuluje v systéme
Specidlne chladivo. Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne
vycisteny. Chladivo je horlavé a bez zapachu. Ak nahodou unikne, mbze pri
urcitych podmienkach explodovat. Horfavost chladiva je vSak vefmi nizka.
Méze byt zapalené len ohfiom.

V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznecistuje
prostredie a neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt.
R32 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Vd'aka tomu je mozné
dosiahnut naozaj vysoku energeticku ucinnost. Zariadenie preto potrebuje
mensiu napli chladiva.

/\ VAROVANIE:

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na &istenie zariadenia
nepouzivajte ziadne iné prostriedky, nez aké su odporuc¢ané vyrobcom. Ak je
potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizSie autorizované servisné
stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusSnej kvalifikacie
moézu byt nebezpecné. Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde
nehrozi trvalé nebezpecenstvo vznietenia horfavych latok (napriklad
otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kdrenie so horucimi
Spiralami). Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohfia.

Zariadenie ma byt nainStalované, prevadzkované alebo ulozené v miestnosti
s podlahovou plochou vaés$ou ako 10m?2.

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach presne
dodrziavajte pokyny vyrobcu. Majte na pamati, ze chladivo je bez zapachu.
Precitajte si odborny navod.
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Bezpecnostné pokyny

/\ VAROVANIE

Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat aj deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osoby s nedostato€nymi skisenostami a znalostami, ak su pod dozorom
alebo ak boli pou€ené o tom, ako zariadenie bezpe€ne pouzivat a su si
vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

Na pripojenie klimatizaCného zariadenia nepouzivajte predlzovaci kabel s
viacerymi zasuvkami alebo rozdvojku. Inak moéze dbjst k poziaru.

Pred Cistenim odpojte klimatizacné zariadenie od napajania. Inak méze dojst
k urazu elektrickym prudom.

Ked je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislu$nou kvalifikaciou, aby sa
obmedzilo mozné riziko.

Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym
pradom.

Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze dbjst k urazu elektrickym
pradom alebo k poSkodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o
ostré hrany. Na su$enie filtra nepouzivajte ohen alebo susSi¢ vlasov, inak
mdze déjst k deformacii filtra alebo poZiaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak moze
ddjst k zraneniu osbdb alebo posSkodeniu majetku.

Klimatizacné zariadenie sami neopravuijte. Inak méze déjst k urazu
elektrickym pridom alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete
klimatizacné zariadenie opravit, kontaktujte predajcu.

Nestrkajte prsty ani ziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk
vzduchu. Inak moze déjst k zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by déjst’ k poruche.
Nepolejte dialkovy ovladag vodou, inak sa mbdze ovladac poskodit.



¢ Ak nastanu niZ8ie uvedené stavy, ihned klimatizaéné zariadenie vypnite a
odpojte od napdjania. Potom poZiadajte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko o opravu.

— Napajaci kdbel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
Abnormalny hluk pri prevadzke.

Isti€ sa Casto vypina.
Z klimatizaCného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nie€o pali.
Z vnutornej jednotky unika chladivo.

¢ Ak klimatizacné zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to
spbsobit poruchu, uraz elektrickym pradom alebo poziar.

e Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tlacidla nudzového ovladania
stlacte toto tlaidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte
kovovy predmet.

¢ Nestupaijte si na horny panel vonkajSej jednotky ani nan nedavajte tazké
predmety. Mohlo by dbjst k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu oséb.

InStalacia

¢ InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prisludnou kvalifikaciou. Inak méze
dojst k zraneniu osbb alebo poskodeniu zariadenia.

o Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné
normy a predpisy.

e Pouzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s pozadovanymi parametrami
podla prislusnych bezpe&nostnych predpisov.

¢ Nainstalujte isti€. Inak mdze déjst’ k poSkodeniu zariadenia. Pri pevnom
pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity
vypinac, ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty st od seba vo
vypnutom stave vzdialené min. 3 mm.

e Pri vybere istia sa riadte podla prislusnych parametrov klimatizaéného
zariadenia. Isti¢ by mal chranit pred nadmernym prudom (skratom) a
pretazenim.

¢ Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne
uzemnenie mbze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.

e NepouZivajte nevhodny napajaci kabel.

e Skontrolujte, &i napajanie zodpoveda poZiadavkam klimatizaného
zariadenia. Nestabilné napajanie alebo nespravne zapojenie méze spbsobit
poruchu. Pred pouZitim klimatizacného zariadenia nainstalujte vhodné
napajacie kable.

e Zapojte spravne fazu, nulovy a uzemnovaci vodi€ elektrickej zasuvky.



Pred za¢atim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokon€enim instalacie. Ked je napajaci kabel
poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo
osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu méze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v
dostatoCnej vzdialenosti od potrubia chladiva.

Zariadenie musi byt nainstalované podla statnych noriem a predpisov.
InStalaciu mézu vykonavat len autorizovani pracovnici v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne
uzemnené podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat
kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak
moze dojst k urazu elektrickym priadom.

Zltozeleny vodi¢ v klimatizaénom zariadeni je uzemrovaci vodi¢, ktory
nesmie byt pouzity na iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym
normam.

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrcka fahko
dostupna.

VSetky vodice vnutornej a vonkajSej jednotky musi zapajat odbornik.

Ak dizka napajacieho kabla nepostaduje, poZiadajte dodavatela o novy,
dostato¢ne dlhy kabel. Nadpajanie kablov nie je dovolené.

Ak je klimatizaéné zariadenie pripojené cez zastr¢ku, mala by byt zastréka
po dokoné&eni inStalacie fahko pristupna.

Pri klimatizacnom zariadeni bez zastréky musi byt v obvode zapojeny
vypinaé (odpajacie zariadenie) alebo istic.

Ak potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie inam, méze tuto pracu
vykonavat len pracovnik s prisluSnou kvalifikaciou. Inak méze déjst k
zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin.
Ak je to z bezpe€nostnych dévodov nutné, postavte okolo jednotky plot.

Vnutorna jednotka by mala byt nainStalovana blizko steny. Pokyny pre
inStalaciu a pouzitie tohto produktu su poskytované vyrobcom.



Rozsah prevadzkovych teplot

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43/26
Maximalne karenie 27/- 24/18

POZNAMKA:

e Rozsah prevadzkovej teploty (vonkajsej teploty) pre jednotku uréenu len na
chladenie je od —15°C do +43°C, pre jednotku s funkciou tepelného ¢erpadla
je od -15°C do +43°C.



Nazvy Casti

Vnutorna jednotka

Privod vzduchu
Panel
Filter

Tlacidlo nadzového ovladania

Horizontalna smerovacia lamela
Vyfuk vzduchu

(Vzhlad alebo umiestnenie indikaéného panela mézu byt iné
ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla skutoéného

produktu.) Dialkovy ovladac

POZNAMKA:

Skuto¢ny produkt mbzZe vypadat inak ako na obrazku vy$Sie. Riadte sa podla
skuto&ného produktu.)



Privod vzduchu
Prepajaci kabel
Vyfuk vzduchu

[
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Vonkajsia jednotka

POZNAMKA:

Skuto¢ny produkt mbze vypadat inak ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla

skuto€ného produktu.)



Displej

Pre niektory model Pre niektory model Indikator
teplloty
Indikator Indikator Okienko Indikator
chladenia  napajania  prijimaca kirenia _—E:)E

| | | Indikacny

| Indikator _| ¢ panel
¢ @ chladenia Wk EE ¢

ﬁﬁ & '?!5 O ‘e Indikétor ) ‘ |+ Okdenko

napajania | prijimaca
Indikator Indikator Indikator Indikagny 1
karenia  teploty  odvihéovania panel Indikator
odvlh€ovania
Iorli(tlkhaétg\r/ania Indilfétor
Indikator napajania

Kirenia Indikator

teploty — —
Indikator ndikator | 1_V1_I )
napdjania  teploty — | 1 |1 |

Okienko | | ——Indikacny
|
panel

Indikator
chladenia

prijimaca |
Indikaény panel Okienko
prijimaca
Indikator
teploty Farebny LED indikator zapnutia:
Okienko — Zelena: zapnuté
prijima¢a Cervena: vypnuté
— Farebny LED indikator rezimu:
Biela (W): Rezim Chladenia *
Cervena (R): Rezim Kurenia g
.
Indikaény panel Zelena (G): Rezim Odvlhcovania ¢
Indikator
teploty
Farebny LED indikator zapnutia:
Okienko — Zelena: zapnuté
prijimaca Cervena: vypnuté

— Farebny LED indikator rezimu:
Biela (W): Rezim Chladenia *
Cervena (R): Rezim Kurenia g )
OranZové (0): Rezim Odvih&ovania s

(Vzhlad alebo umiestnenie indikacného panela m6zu byt iné ako na obrazku vyssie. Riadte
sa podla skutoéného produktu.)
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OVLADANIE
Tlacdidla dialkového ovladaca

€) Tiacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)
@ Tiagidlo MODE (Rezim prevédzky)

€) Tiagidlo FAN (Ventilator)

o Tlacidlo SWING (Smerovanie
vzduchu)

e Tlacidlo TURBO (Urychlenie
klimatizacie)

6 TIac";ivdIo_A/V” _
e (Zvysenie/Znizenie)

6 0 Tlacidlo SLEEP (Funkcia Spanok)
0 @) Tagidio TEMP (Zobrazena teplota)
9 Tlagidlo WIFI (funkcia Wi-Fi)

@ @ Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie)

@ @@ magidio CLOCK (Hodiny)

Tlacidlo TIMER ON / TIMER OFF
(Casovac¢ zapnutia / Casovac
vypnutia)

0000
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Vyznam indikatorov na displej

| Feel ------ N Nastavena rychlost ventilatora
AUTO = o
e Rezim prevadzky \ ":' FAN l@ OPER[ """ Vysielanie signalu
| i | G ReZim Turbo
| Rezim Automatika - ------ -0 ®~f%)--$--ﬁ --------- * Karenie 8°C,X-Fan Zdravie,Ventilacia
I Rezim Chladema"r """" '* - --F-- ---------- Nastavenie teploty
I ReZim Odvih¢ovania --F-----~ -1 6 o’ Yam®, -
- { H--- * -
| Rezmvenistor 441 L0 el Funkeia WIF|
i Rezim Kurenia__} ______ N ‘% S T N
N e A T * D 888 me Nastaveny cas
Hodiny - ----- -4 X Casovat zapnutia (ON) /
e s | > AR | _________ Casovaé vypnutia (OFF)
Rezim Spanc?k C Q “/I—\I § Detska poistka
Osvetlenie ------------ d P TTTTTTTTTT Smerovanie vzduchu hore/dole
N Zobrazena teplota ________ N
|’ C[ . Nastavena teplota @ : Teplota v miestnosti }
| e Vonkajsia teplota )

* iba pri niektorych modeloch

Funkcie tlacidiel dialkového ovladaca

Poznamka:

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny a mbze byt pouzity na pre
klimatizané zariadenia s mnohymi funkciami. Ak dany model zariadenia
niektoré funkcie nema, bude zariadenie po stlaeni prislusného tlacidla na
dialkovom ovladadi zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

¢ Po pripojeni klimatizaného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal.
Indikator prevadzky svieti (Eerveny indikator). Potom mozete klimatizacné
zariadenie ovladat pomocou dialkového ovladaca.

e Ked je zariadenie zapnuté, po stlaceni tlacidla na dialkovom ovladadi blikne
na displeji dialkového ovladada raz indikator vysielania signalu % a z
klimatizaéného zariadenia zaznie tén, ktory potvrdzuje prijem signalu.

¢ Ked je zariadenie vypnuté, bude sa na displeji dialkového ovladaca
zobrazovat nastavena teplota a indikator hodin (ak su nastavené funkcie
Casovaca zapnutia/vypnutia a osvetlenia, budu sa na displeji zaroven
zobrazovat aj prislusné indikatory). Ked je zariadenie zapnuté, budl sa na
displeji zobrazovat prislusné ikony nastavenych funkcii.
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Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stla¢enim tohto tlaidla moézete klimatizaCné zariadenie zapnut alebo vypnut.
Po zapnuti klimatizaného zariadenia sa rozsvieti indikator prevadzky na paneli
vnutornej jednotky (zeleny indikator, farba v8ak moze byt pri réznych modeloch
ind) a z vnutornej jednotky sa ozve potvrdzovaci ton.

Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)
Stlacte toto tlaCidlo na nastavenie pozadovaného rezimu prevadzky.
Automatika Odvlh¢ovanie Kdrenie
Chladenie Ventilator
AUTO COOL DRY FAN HEAT

C—»Q—»:)I(:—»“‘—»%—» Fo3 j

o Ked zvolite rezim Automatika, bude klimatizacné zariadenie pracovat
automaticky podla vyrobného prednastavenia. Pozadovanu teplotu nie je
mozné nastavit’ a nebude sa ani zobrazovat. Stla¢enim tlagidla FAN mdzete
nastavit rychlost ventilatora. Stlacenim tladidla SWING mézete nastavit
smer vyfukovania vzduchu.

e Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizaéné zariadenie pracovat v
rezime Chladenie. Na vnutornej jednotke svieti indikator Chladenie.
Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ mdzete nastavit pozadovanu teplotu.
Stlacenim tlaCidla FAN méZete nastavit rychlost’ ventilatora. Stlagenim
tlaCidla SWING mbZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

e Ked zvolite rezim Odvlh&ovanie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v
rezime Odvlh€ovanie s nizkou rychlostou ventildtora. Na vnutornej jednotke
svieti indikator Odvlh&ovanie. V reZzime Odvlh€éovanie nie je mozné nastavit
rychlost’ ventilatora. Stlagenim tlacidla SWING méZete nastavit smer
vyfukovania vzduchu.

o Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizaéné zariadenie len fukat vzduch.
Stladenim tlaCidla FAN méZete nastavit rychlost ventilatora. VSetky
indikatory su vypnuté. Stlacenim tladidla FAN méZete nastavit' rychlost
ventilatora. Stlacenim tlagidla SWING mézZete nastavit smer vyfukovania
vzduchu.

o Ked zvolite rezim kdrenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime
Kudrenie. Na vnutornej jednotke svieti indikator kurenie. Stlagenim tlacidla A
alebo ¥ mébzete nastavit pozadovanu teplotu. Stladenim tlacidla FAN
mdZete nastavit' rychlost ventilatora. Stlacenim tladidla SWING mbzete
nastavit smer vyfukovania vzduchu.
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Poznamka:

e Aby sa po spusteni rezimu Kurenie zabranilo vyfukovaniu studeného
vzduchu, vnutorna jednotka za¢ne vyfukovat vzduch s oneskorenim 1-5
minut (skutoénd doba oneskorenia zavisi od teploty v miestnosti).

¢ Rozsah nastavenia teploty pomocou dialkového ovladaca: 16-30 °C.
Rozsah nastavenia rychlosti ventildtora: Automaticka, Nizka, Stredna a
Vysoka.

Tlacidlo FAN (Ventilator)

Stla¢enim tohto tlaidla mdzete nastavit' rychlost' ventilatora v nasledujucom
cykle: Automaticka (AUTO), Nizka (), Stredna («d), Vysoka ().

C"Auto_’ﬂ > ol ad 1 j
Poznamka:

¢ Pri Automatickej rychlosti nastavi klimatizacné zariadenie rychlost
ventilatora automaticky podla vyrobného prednastavenia.

¢ V rezime Odvlh¢ovanie je nastavena nizka rychlost ventilatora.

- Funkcia ZDRAVIE - COLD PLASMA (generovanie zapornych iénov)

e Podas chodu ventilatora vnutornej jednotky bude automaticky zapnuta
funkcia Zdravie - Cold Plasma (generovanie zapornych iénov).

e Pri vypnuti jednotky sa vypne aj funkcia Zdravie - Cold Plasma.

Funkciu Zdravie zaistuje Cold Plasma generétor, ktory je integrovany do
vnutornej jednotky splitové klimatizacie. Kombinéacia integrovaného Cold
Plasma generatora a vzduchovych filtrov klimatizacia zaisti vyznamnu
inaktivaciu vzdusnych patogénov. Uz po 2-hodinach prevadzky je vdaka COLD
PLASMA technoldgii vzduch v miestnosti Cistejsi, sviezejSi a ma vyznamne
redukované mnozstvo baktérii.

- Funkcia X-FAN (Dobeh ventilatora pre vysusenie vlhkosti)

e Ak stlagite tla¢idlo FAN v rezime Chladenia alebo Odvlihéovania pocas 2

sekund, zobrazi sa indikator 080 a po vypnuti jednotky bude ventilator
zapnuty eSte dalSich 10 minut, aby sa vysusilo vnutro jednotky.

Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN Standardne vypnuta. Funkciu X-
FAN nie je mozZné pouZzit pre rezim Automatika, Ventilator alebo Kudrenie.

e Tato funkcia indikuje, Zze vlhkost' na vyparniku vnutornej jednotky bude po
zastaveni jednotky vyfukovana, aby nedoslo k vzniku plesne.
Po zapnuti funkcie X-FAN: Po vypnuti zariadenia stlatenim tlacidla ON /
OFF zostane vnutorny ventilator niekofko minut spusteny na nizkej rychlosti
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otacok ventilatora. V tomto okamihu drzte tlacidlo rychlosti ventiladtora pocas
2 sekund, aby ste priamo zastavili ventilator.

Po vypnuti funkcie X-FAN: Po vypnuti zariadenia stlatenim tlagidla ON /
OFF sa cela jednotka vypne priamo.

Tlagidlo SWING (Smerovanie vzduchu)

Stla¢enim tohto tlac¢idla mdzete nastavit uhol vyfukovania vzduchu v smere
hore/dolu. Uhol vyfukovania vzduchu je mozné vyberat v nasledujucom cykle:

( '%ﬂ ’\ﬂg’\ﬂﬂ‘ﬂﬁ/ﬂ‘j
N S
bez indikacie” 1+ 3+ 3l A
(horizontalna smerovacia
lamela stoji v aktualnej polohe)

e Ked vyberiete 31, klimatizadné zariadenie vyfukuje vzduch automaticky.

Horizontalna smerovacia lamela sa bude automaticky striedavo vychylovat

hore a dolu v maximalnom uhle.

e Ked vyberiete 1, ~1, =1, _1alebo 1, klimatizatné zariadenie vyfukuje vzduch
len v nastavenom smere. Horizontalna smerovacia lamela zostane stat v
uréenej polohe.

) . N . e, . . .
o Ked vyberiete =1, >l alebo 31, klimatizatné zariadenie vyfukuje vzduch v
nastavenom rozmedzi uhla. Horizontalna smerovacia lamela sa bude
vychylovat v danom uhle.

e Pre nastavenie pozadovaného uhla smerovania vzduchu podrzte tlacidlo
SWING dlhSie ako 2 sekundy. Po dosiahnuti poZadovaného uhla tlacidlo
uvolnite.

Poznamka:
Funkcia smerovania vzduchu 1, 3l a 3‘ nemusi byt pri niektorych modelov k

dispozicii. Ked klimatizacné zariadenie prijme tento povel, nastavi sa
automatické smerovanie vyfukovaného vzduchu.

Tlagidlo TURBO (Urychlenie Klimatizacie)

V rezime Chladenie alebo Kurenie stlacte toto tlacidlo, aby ste prepli do rezimu
rychleho chladenia alebo rychleho kurenie. Na displeji dialkového ovladaca sa
zobrazi indikator &. Stlacte toto tlacidlo opat pre vypnutie funkcie Turbo.
Indikator & zmizne.

I} 7acidio a/v (zvysenierznizenie)

e Jednym stlatenim tladidla A alebo V¥ sa nastavena teplota zvySi alebo zniZi
0 1°C. Ked' tlaCidlo A alebo V¥ stladite a podrzite dIhSie ako 2 sekundy,
zacne sa nastavena teplota na dialkovom ovladaci rychlo menit. Ked tlacidlo
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po dosiahnuti poZadovanej hodnoty uvolnite, prejavi sa zmena aj na displeji
vnutornej jednotky. (V rezime Automatika sa teplota neda nastavit’.)

¢ Pri nastavovani ¢asovaca zapnutia (TIMER ON), ¢asovaca vypnutia (TIMER
OFF) alebo hodin (CLOCK) mdzete stlatenim tlaCidla A alebo ¥
nastavovat ¢as. (Vid popis tlac¢idiel CLOCK, TIMER ON a TIMER OFF.)

Tlagidlo SLEEP (Funkcia Spanok)

V rezimoch Chladenie, Kurenie alebo Odvih¢ovanie mozete stlaenim tohto

tlaCidla zapnut funkciu Spanok. Na displeji diaflkového ovladaca sa zobrazi

indikator ¢ . Stlacte toto tlacidlo opat pre vypnutie funkcie Spanok. Indikator
¥ zmizne.

IE) riacioto TEMP (zobrazena teplota)

Stla¢enim tohto tlacidla je mozné na displeji vnutornej jednotky zobrazit
nastavenu teplotu, teplotu v miestnosti alebo vonkajsiu teplotu. Volba na
dialkovom ovladaci sa cyklicky prepina takto:

<—>bez indikacie —p g
e 10

o Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite Q alebo nevyberiete Ziadnu z
moznosti zobrazenia teploty, bude sa na displeji vnutornej jednotky
zobrazovat nastavena teplota.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite ﬂ bude sa na displeji vnutornej
jednotky zobrazovat' teplota v miestnosti.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite ﬁé, bude sa na displeji vnutornej
jednotky zobrazovat vonkajSia teplota.

Poznamka:

¢ Pri niektorych modeloch nie je mozné zobrazit' vonkajSiu teplotu. V takom
pripade vnutorna jednotka prijme povel ﬁé, ale zobrazi nastavenu teplotu.

e Po zapnuti jednotky sa Standardne zobrazuje nastavena teplota. Na
dialkovom ovladadi sa ziadna indikacia nezobrazuje.

e Teplotu je mozné zobrazovat len na vnutornych jednotkach, ktoré maju
Ciselny displej.
e Ked vyberiete zobrazovanie teploty v miestnosti alebo vonkajSej teploty,

zobrazi sa na displeji vnutornej jednotky prisludna teplota a po 3 alebo 5
sekundach sa automaticky prepne na zobrazovanie nastavenej teploty.
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B 7iacidio wiFi (unkeia wi-Fi

Stlacte tlagidlo WIFI, aby ste zapli/vypli funkciu Wi-Fi. Ked je funkcia Wi-Fi
zapnuta, zobrazuje sa na dialkovom ovladaci ikona WIFI. Ked pri vypnutej
klimatizacii stlacite sucasne tla¢idla MODE a WIFI a podrzite ich 10 sekund,
dialkovy ovladac vysle povel na resetovanie Wi-Fi pripojenia a potom sa zapne
funkcia Wi-Fi. Po aktivacii dialkového ovladaca je funkcia Wi-Fi Standardne
zapnuta.

Tlagidlo LIGHT (Osvetlenie)

Stlacte toto tla€idlo na vypnutie svietenia indikaéného panela vnutornej
jednotky. Indikator 0% na displeji dialkového ovladada zmizne. Stlaéte tlagidlo
opat na zapnutie svietenia indikadného panela. Zobrazi sa opat indikator =%,

Tlagidlo CLOCK (Hodiny)

Stlaéte toto tlagidlo na nastavenie ¢asu hodin. Indikator €D na displeji
dialkového ovladaca zacne blikat. PoCas 5 sekund stlacte tlaCidlo A alebo V,
aby ste nastavili ¢as hodin. Kazdym stlacenim tlacdidla A alebo V¥ sa
nastaveny Cas zvysi alebo znizi o 1 minutu. Ked tlacidlo A alebo V¥ stlacite a
podrzite dlhSie ako 2 sekundy, zane sa nastaveny €as rychlo menit. Po
dosiahnuti pozadovaného €asu tlaCidlo uvolnite. Stlacte tlacidlo CLOCK na
potvrdenie nastavenia ¢asu hodin. Indikator €5 prestane blikat.

Poznamka:
¢ Hodiny zobrazuju ¢as v 24-hodinovom formate.

¢ Interval medzi stlatenim tlacidiel pri nastavovani nesmie presiahnut 5
sekund. Inak dialkovy ovladag automaticky ukon€i rezim nastavovania.
Rovnako to funguje aj pri nastaveni asovacov zapnutia a vypnutia.

Tlagidlo TIMER ON / TIMER OFF (Casova¢ zapnutia / Casovaé vypnutia)

¢ Tlagidlo TIMER ON (Nagasované zapnutie)

Tlagidlom TIMER ON médzete nastavit ¢asovac automatického zapnutia. Po
stlaeni tohto tlacgidla zmizne z displeja dialkového ovladacda indikator MDa
zacne blikat' indikator ON. Stlagenim tladidla A alebo ¥ nastavte Cas
zapnutia. Po kazdom stlaceni tlaCidla A alebo ¥ sa nastaveny Cas zvysSi
alebo znizi o 1 minutu. Ked stladite a podrzite tlaidlo A alebo V¥ dlhsSie ako
2 sekundy, zaCne sa nastaveny ¢as rychlo menit. Po dosiahnuti
pozadovaného Casu tlacidlo uvolnite.

e Potvrdte pozadovany €as stlacenim tlagidla TIMER ON. Indikator ON
prestane blikat. Zobrazi sa opat indikator .

e ZruSenie naCasovaného zapnutia: Ked je aktivované nacasované zapnutie,
stlacte tlacidlo TIMER ON, aby ste ho zrusili.
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e Tlagidlo TIMER OFF (Nadasované vypnutie)
Tlag¢idlom TIMER OFF mdzete nastavit ¢asovac¢ automatického vypnutia. Po

stlaCeni tohto tla€idla zmizne z displeja dialkového ovladaca indikator @Da
zacne blikat' indikator OFF. Stlacenim tlacidla A alebo V¥ nastavte Cas
vypnutia. Po kazdom stlaceni tlaCidla A alebo ¥ sa nastaveny Cas zvysSi
alebo znizi o 1 minutu. Ked stlagite a podrzite tlaidlo A alebo ¥ dlhSie ako
2 sekundy, za¢ne sa nastaveny ¢as rychlo menit. Po dosiahnuti
pozadovaného Casu tlacidlo uvolnite.

Potvrdte pozadovany Cas stlatenim tlacidla TIMER OFF. Indikator OFF
prestane blikat. Zobrazi sa opét indikator €D.

ZruSenie naasovaného vypnutia: Ked je aktivované nacasované vypnutie,
stlacte tlacidlo TIMER OFF, aby ste ho zrusili.

Poznamka:

o Ked je jednotka v zapnutom a vypnutom stave, mbzZete nastavit su€asne
Casovac vypnutia alebo ¢asovaC zapnutia.

¢ Pred nastavenim Casovaca zapnutia alebo ¢asovaca vypnutia nastavte
najskér spravny ¢as hodin ovladaca.

e Po spusteni ¢asovaca zapnutia alebo ¢asovaca vypnutia nastavte staly
cyklus. Potom sa bude klimatiza&né zariadenie zapinat alebo vypinat podla
nastaveného €asu. Tlacidlo ON/OFF nema na nastavenie Ziadny vplyv. Ak
tuto funkciu nepotrebujete, pouZite dialkovy ovladag, aby ste ju zrusili.

Funkcie kombinacii tlacidiel

Funkcia Uspora energie

V rezime Chladenie stlatte su€asne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste aktivovali
alebo deaktivovali funkciu Uspora energie. Ked je funkcia Uspora energie
spustend, zobrazi sa na displeji dialkového ovladaca indikator SE a
klimatizaéné zariadenie upravi nastavenu teplotu automaticky podfa vyrobného
nastavenia tak, aby sa dosiahla maximalna uspora energie. V rezime
Chladenie stlaéte opat tlagidla TEMP a CLOCK, aby ste vypli funkciu Uspora
energie.

Poznamka:

e V reZime Uspory energie je Standardne nastavena automaticka rychlost
ventilatora a nie je mozné ju menit.

e V reZime Uspory energie nie je mozné menit nastavenu teplotu. Pri stlaeni
tlaCidla TURBO nevysle dialkovy ovlada¢ Ziadny povel.
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 Funkcie Spanok a Uspora energie nie je mozné pouzivat sugasne. Ak bola v
rezime Chladenie zapnuta funkcia Uspora energie, potom sa po stlageni
tlagidla SLEEP funkcia Uspora energie vypne. Ak bola v rezime Chladenie
zapnuta funkcia Spanok, potom sa po spusteni funkcie Uspora energie
funkcia Spanok vypne.

Funkcia Kuarenie 8 °C

V rezime Kurenie stlacte sucasne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste aktivovali
alebo deaktivovali funkciu Kurenie 8 °C. Ked je tato funkcia spustena, zobrazi
sa na displeji dialkového ovladaga @) a ,8 °C* a klimatizaéné zariadenie
udrziava rezim Kurenie pri 8 °C. Stla¢te opat sucasne tlacidla TEMP a CLOCK,
aby ste vypli funkciu Kurenie 8 °C.

Poznamka:

e Vrezime Kurenie 8 °C je Standardne nastavena automaticka rychlost
ventilatora a nie je mozné ju menit.

e V rezime Kurenie 8 °C nie je mozné menit nastavenu teplotu. Pri stladeni
tlacidla TURBO nevysle dialkovy ovlada¢ ziadny povel.

e Funkcie Spanok (SLEEP) a Kurenie 8 °C nie je mozné pouzivat sucasne. Ak
bola v rezime Kurenie zapnuta funkcia Kurenie 8 °C, potom sa po stlaeni
tlaCidla SLEEP funkcia Kurenie 8 °C vypne. Ak bola v reZzime Chladenia
zapnuta funkcia Kurenie 8 °C, potom sa po naslednom stlaceni tlacidla
SLEEP funkcia Kurenia 8 °C vypne.

¢ Ak sa teplota zobrazuje v stupfioch Fahrenheita, zobrazi sa na dialkovom
ovladaci rezim Kurenie pri 46 °F.

Detska poistka (Zablokovanie ovladania)

Sucasnym stlacenim tlacidiel A a ¥ je mozné zapnut alebo vypnut funkciu

detskej poistky. Ked je funkcia Detska poistka zapnuta, bude sa zobrazovat

indikator E Ked stlacite tlaCidlo na dialkovom ovladaci, indikator E trikrat

zablika a do jednotky sa neposle ziadny povel.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Ked je jednotka vypnuta, mézZete su€asnym stlacenim tlacidiel ¥ a MODE

prepinat medzi °C a °F.

Funkcia | FEEL

Stlacte tlacidlo A a ,MODE" pre zapnutie funkcie | FEEL. Na displeji

dialkového ovladaca sa zobrazi indikator i-' Po zapnuti tejto funkcie bude
dialkovy ovladac posielat hodnotu nameranej teploty do jednotky a jednotka
bude automaticky regulovat teplotu v miestnosti podla teploty nameranej
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snimacom diafkového ovladaca. Stlacte toto tlacidlo opat na vypnutie funkcie |
FEEL. Indikator ¢ zmizne.

Pri zapnuti tejto funkcie umiestnite dialkovy ovladac¢ do blizkosti pouzivatela.
Nedavajte dialkovy ovlada¢ do blizkosti predmetov s vysokou alebo nizkou
teplotou, aby ste zabranili nespravnemu meraniu okolitej teploty. Ked' je
zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné umiestnit’ dialkovy ovladac tak, aby
vnutorna jednotka mohla prijimat signaly vysielané dialkovym ovladatom.

Postup ovladania

1.

Po pripojeni klimatizacného zariadenia k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF
na dialkovom ovladaci, aby ste zariadenie zapli.

. Stlagenim tladidla MODE vyberte pozadovany rezim prevadzky: Automatika

(AUTO), Chladenie (COOL ¢I¢), Odvlh&ovanie (DRY ¢‘¢), Ventilator (FAN
) alebo Kuarenie (HEAT Xi¥).

. StlaCenim tlacidla A alebo ¥ nastavte pozadovanu teplotu. (V rezime

Automatika sa teplota neda nastavit.)

. Stlagenim tlacidla FAN mozete nastavit pozadovanu rychlost ventilatora:

Automaticka, Nizka, Stredna alebo Vysoka.

. Stlagenim tladidla SWING mézZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

Vymena batérii v dialkovom ovladagi

1.

3.

. Vymerite dve 1,5V batérie velkosti AAA.

Stlacte zadnu stranu dialkového ovladaga v
mieste, ktoré je oznacené znackou &, ako
zobrazuje obrazok, a potom vysurite kryt
priehradky batérii v smere Sipky.

Vysiela¢ signalu Batérie

Presvedcte sa, Ze su + a — poly batérii
spravne orientované.

Nalozte spat kryt batérii.

1
Kryt priehradky batérii

Poznamka:

Pri pouziti nasmerujte vysiela€ signalu dialkového ovladaca na okienko
prijimaca na klimatizacnom zariadeni.

Vzdialenost medzi vysielaom signalu a okienkom prijimac¢a by nemala byt
vacsSia ako 8 m a v ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo bezdrotovy telefén, méze
déjst’ k rusSeniu signalu. V takom pripade je potrebné pribliZit’ dialkovy
ovladac k vnutornej jednotke.

20



e Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.
¢ Ked nebudete dialkovy ovlada¢ dlho pouzivat, vyberte z neho batérie.

o Vymerite batérie, ked su indikatory na displeji dialkového ovladaca
nespravne viditelné, alebo sa vébec nezobrazuju.

Nudzové ovladanie

Ak sa dialkovy ovladag strati alebo nefunguje, mbézete zapinat’ alebo vypinat
klimatizané zariadenie pomocou tlacidla pre nidzové ovladanie. Postup je
nasledujuci: Otvorte panel, ako ukazuje obrazok, a stlacte tlacidlo nidzového
ovladania, aby ste klimatizacné zariadenie zapli alebo vypli. Ked klimatizacné
zariadenie zapnete, bude pracovat v rezime Automatika.

Tlacdidlo
nudzového
ovladania

/\ VAROVANIE:
Na stlagenie tlacidla pouZite elektricky nevodivy predmet.
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UDRZBA
Cistenie a udrzba
/\ VAROVANIE:

¢ Pred Cistenim klimatizaCné zariadenie vypnite a odpojte od napajania, aby
ste zabranili urazu elektrickym prudom.

¢ Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym
pradom.

¢ Na Cistenie klimatizaného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny.

Cistenie povrchu vnatornej jednotky

Ked je povrch vnutornej jednotky Spinavy, odporuca sa na jeho o€istenie pouzit
makku suchu alebo vihku utierku.

POZNAMKA:
Pri Cisteni neskladajte panel.

Cistenie filtra

1. Otvorte panel.

Vytiahnite panel do urcitého uhla, ako
zobrazuje obrazok.

2. Odmontuijte filter.
Vyberte filter, ako zobrazuje obrazok.

3. Vydistite filter.
¢ Na Cistenie filtra pouZite vysavac alebo vodu.

o Ked je filter velmi Spinavy, odistite ho vodou
(max. teplota 45 °C) a potom nechajte
vysusit' na tienistom a chladnom mieste.

4. Nainstalujte filter.

Nainstalujte filter spat a potom pevne
zatvorte panel.
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/\ VAROVANIE:

o Filter by mal byt oCisteny raz za tri mesiace. Ked zariadenie pracuje v
prasnom prostredi, je mozné Cistit filter CastejSie.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o
ostré hrany.

o Na suenie filtra nepouzivajte ohen alebo susic vlasov, inak moze déjst k
deformacii filira alebo poziaru.

Kontrola pred sezénnym pouzitim

1. Skontrolujte, &i nie su otvory pre privod a vyfuk vzduchu zablokované.
2. Skontrolujte, ¢i su isti¢, napajacia zastréka a zasuvka v dobrom stave.
3. Skontrolujte, &i je filter Cisty.

4. Skontrolujte, ¢i nie je montazny podstavec vonkaj$ej jednotky poSkodeny
alebo skorodovany. Ak je poskodeny, kontaktujte predajcu.

5. Skontrolujte, &i nie je odtokova rurka poskodena.

Kontrola po sezénnom pouziti
1. Odpoijte privod napajania.
2. Vygistite filter a panel vnutornej jednotky

3. Skontrolujte, &i nie je montadZny podstavec vonkajSej jednotky poSkodeny
alebo skorodovany. Ak je poskodeny, kontaktujte predajcu.

Informacie o recyklacii
1. Mnohé obalové materialy su recyklovatelné. Odlozte ich do prislusnych
kontajnerov na recyklovatelny odpad.

2. Ak budete chciet zlikvidovat opotrebované klimatizaéné zariadenie,
kontaktujte miestne zberné stredisko alebo poziadajte predajcu o radu, ako
zariadenie spravne zlikvidovat.
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RIESENIE PROBLEMOV
Analyza poruchy

Analyza beznych javov

Pred vyziadanim servisu skontrolujte stav podla nizSie uvedenych pokynov. Ak
ani s ich pomocou nie je mozné poruchu odstranit, kontaktujte miestneho
predajcu alebo kvalifikovanych odbornikov.

Stav Kontrola Oprava
Doslo k vaznemu Vytiahnite zastréku. Po 3
ovplyvneniu funkcie minutach zastrCku opat’ pripojte
zariadenia (statickou a zapnite zariadenie.
elektrinou, nestabilnym
napatim)?
Je dialkovy ovladac v Dosah signalu je 8 m.

hraniciach dosahu signalu?

Su v ceste signalu nejaké | Odstrante prekazky.

prekazky?
. . Je dialkovy ovladac Zvolte vhodny uhol a
Vnutorna nasmerovany na okienko | nasmerujte dialkovy ovlada¢ na
jednotka prijimaca signalu na okienko prijimac¢a na jednotke.
neprijima jednotke?
Zlig?lfovzého Je dosah dialkového Skontrolujte batérie. Ak su
ovlada&a alebo ovladacga dostatoény? Je vybité, vymerite ich.
dialkovy displej zle &itatelny alebo
ovladad ni¢ nezobrazuje?
nefunguije. Dialkovy ovladag nereaguje | Skontrolujte, €i nie je dialkovy
na stlacenie tlacidiel? ovladac poskodeny, a pripadne
ho vymerite.
Je v miestnosti ziarivkové | e Priblizte dialkovy ovladac k
osvetlenie? jednotke.

o Vypnite Ziarivku a skuste to
opat.
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Stav

Kontrola

Oprava

Z vnutornej
jednotky sa
nevyfukuje
vzduch.

Je privod alebo vyfuk
vzduchu vnutornej jednotky
zablokovany?

Odstrarite prekazky.

Dosiahla teplota v
miestnosti pri rezime
kurenia nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej
teploty prestane vnutorna
jednotka vyfukovat vzduch.

Bol prave zapnuty rezim
kurenia?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu
doteraz studeného vzduchu,
zacne vnutorna jednotka
vyfukovat vzduch s
niekolkominutovym
oneskorenim. Je to normalny
jav.

Klimatizacné
zariadenie
nepracuije.

Vypadok napajania?

Pockajte na obnovenie dodavky
elektriny.

Uvolnena zastréka?

Zasunte pevne zastréku.

Vypina sa isti€ alebo je
vypalena poistka?

Poziadajte odbornika o kontrolu
a pripadnu vymenu isti¢a alebo
poistky.

Porucha na elektrickom
rozvode?

PoZiadajte odbornika o opravu.

Zapli ste jednotku opat
ihned po vypnuti?

Pockajte 3 minuty a potom
zapnite jednotku opat.

Je funkcia na dialkovom
ovladadi spravne
nastavena?

Nastavte funkcii opat.

Z vnutorne;j
jednotky sa
vyfukuje para.

Je teplota a vihkost v
miestnosti vysoka?

PriCinou je rychle
ochladzovanie vzduchu v
miestnosti. Po chvili sa teplota a
vihkost vzduchu v miestnosti
Znizi a para zmizne.

Nie je mozné
nastavit
teplotu.

Pracuje jednotka v reZime
Automatika?

V rezime Automatika sa neda
nastavit’ teplota. Ak potrebujete
nastavit’ teplotu, prepnite na iny
rezim.

Prekracuje vami
pozadovana teplota rozsah
nastavenia?

Rozsah nastavenia teploty je 16
az 30 °C.
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Stav Kontrola Oprava
Velmi nizke napatie? Pockajte, pokym sa neobnovi
normalna uroven napatia.
uN;ggitatocny Spinavy filter? Vygistite filter.
chladenia Je nastr;’:\vené spravna Nastavte vhodnu teplotu.
(kdrenia). teplota’
Otvorené dvere alebo Zatvorte dvere a okna.
okna?
Vyfukovany Je v miestnosti nejaky zdroj | Odstrarite zdroj zapachu.
vzduch zapachu, napr. nabytok, Vycistite filter.
zapacha. cigaretovy dym a pod.?
Klimatizacné Pbsobia na zariadenie Odpojte napajanie, potom ich
zariadenie nejaké rusivé vplyvy, napr. |opat pripojte a zapnite
nepracuje burka, bezdrétoveé zariadenie.
normailne. zariadenie a pod.?
.. . |Bolo klimatizacné Zvuk je vyvolany prudenim
Zvuk tecucej . . . ) ! .
« zariadenie prave zapnuté chladiva v jednotke. Je to
vody*“. . A
alebo vypnuté? normalny jav.
Bolo klimatiza&né Zvuk je vyvolany roztahovanim/
Zvuk zariadenie prave zapnuté zmrstovanim panela alebo
~praskania“. alebo vypnuté? inych dielov vplyvom zmeny
teploty.

Kéd poruchy

Ked je klimatizacné zariadenie v abnorméalnom stave, indikator teploty na
vnutornej jednotke blika a zobrazuje prislusny kéd poruchy. Typ poruchy vid
nizSie uvedeny prehlad.

Kéd poruchy

RieSenie problému

Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani

ES zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

E8 Ind?kécia. poruch_y mbze byt’.zruéen.él po reéta_rtovam’
zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

us Ind?kécia. poruch.y mbze byt’_zruéen_él po reéta_rtovam’
zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

H6 Ind?kécia. poruch.y mbze byt’_zruéen_él po reéta_rtovam’
zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

C5 Kontaktujte servisné stredisko.

FO Kontaktujte servisné stredisko.

F1 Kontaktujte servisné stredisko.
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Kéd poruchy RieSenie problému

F2 Kontaktujte servisné stredisko.

H3 Ind?kécial poruchly mdbze byt’.zruéené po reéta.rtovam’
zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

E1 Ind?kécial poruchly mbze byt’.zruéené po reéta.rtovam’
zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

E6 Ind?kécial poruchly mdbze byt’.zruéené po reéta.rtovam’
zariadenia. Ak nie, kontaktujte servisné stredisko.

Poznamka:

Ak s zobrazia iné kody poruch, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

/\ VAROVANIE:

e Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a
odpojte od napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis
0 opravu.

Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.

Abnormalny hluk pri prevadzke.

Isti¢ sa Casto vypina.

Z klimatizaného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nie€o pali.
Z vnutornej jednotky unika chladivo.

¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte ani neupravujte.

e Ak klimatiza&né zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to
spbsobit poruchu, Uraz elektrickym pradom alebo poziar.

27



SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komundlnym odpadom. Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské

. zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personéalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy stitok.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

A Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania
a kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesriové volanie - telefénne ¢islo: 112

VYROBCA

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk

SERVISNA PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk
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